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i d'aprés Leupin

Mineralwasser:

Aktiv und gehaltvoll

Keine Mahlzeit
ohne das natiirliche,
praktisch kochsalzfreie Eptinger Mineralwasser
- schon der Gesundheit
und
der Figur zuliebe.
gerade richtig im Gehalt an Kohlensaure.
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Das neue
Bo-Buch:
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aus dem Nebelspalter

«Bo ist kein Kritiker, der finster anklagt.
Er ist auch kein Spétter, der mit vergif-
teten Pfeilen schieBt und billigen Erfolg
einheimst. Bé liebt sein Volk; er liebt es
tiefer und ernster als jene, die fiir die Eid-
genossenschaft nur woh‘feiles Lob und
eitle Spriiche iibrig haben; und weil er es
liebt, ist er kein
Erzieher geworden — wissend, lachelnd
und geduldig.» Thurgauer Zeitung

In Halbleinen

In jeder Buchhandlung und beim Nebel-
gebunden Fr, 10.—,

spalter-Verlag Rorschach erhaltlich.

ersetzer, sondern ein
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Vor a paar Wuhha hanni aswas
gschribba miiga dan Auto, wo
schtatt mit ara Tédschan-Apateekh
mit Maschkhottli odar giddr mit
Fuggsschwenz an dar Antenna um-
anandar faarand. A Tischan-Apa-
teekharfirma hidtt a khaini dar-
widga gschribba. Darfiir abar dar
Obarforschtar vu Tamins. A Zaih-
ha, daf 4r sich nitt nu mit Bomm
schpaalta beschiftiga tuat — au mit-
am Schpaaltar. Siina Briaf findi
asoo khoga glatt, dafl na ii nitt nu
fiir mii phaalta will. Ar schribbt:

Liaba Hitsch, Du hisch do letschthi
gjoomarat, as wiri gschidar, dAuto-
faarar tetandi an Apatheek in iarna
Khaara als a Maschkoetli und hisch
darbi iisari uvarschamt guat Induschtrii
vargissa. Schtell Diar voor, wenn aina
sich a Gschiftli verschpriha teti, es
gebti an Uuprodukzioon vu Apatheeka-
Maschkaetli, will siga, vo iiwendig
hohla Poppana (us Plaschtik natiirli)
mitama Tiirli vorna odar hinna woma
khonnti Varbandschtoff und Heftpfla-
schtar, dr Parkuhrzwenzgar und Not-
zundhslzli viir dia letschti Brissago dri
varsorga. Eifahar — und miar aswiavil
simpathischar — wir natiirli, wenn ma
grad mit jeedam neua Kharra a guat
usgriischtati und hiibschi Khrankha-
schwestar mitkhriaga teti. Abar gega
dia Vorschlig schmeggan ii gruusigi
Widarschtend und drumm wett i sige,
als sogenannti Ubergangslosig sottima
vorschriba, dafl dia Badkhleidli va
dena Bikinimaschkéttli vu Gsetzas-
wiga miiafltandi va Heftpflaschtar si.
As isch nitta gsaid, daff sona Bikini-
maschkottli-Bruschtumfangheftpflisch-
tarli grad fiir jeda Waldarbaitar-Tuu-
ma langa teti. Mi tunkhtz abar as wiri
a Biitrag zur Unfallvarhiiatig wenn
ma sich miga dar Mitfaarari khlemma
teti, zZHeftpflischtarli zbruha zmiassa.

Gruafl Hitschli

Asoo hitt dar Hitschli gschribba,
miar hitts gfalla und i hann nu
no aswas bejzfilaga miga dar hiib-
scha Khrankhaschwoschtar, I sil-
bar teeti miar sofort zwai Khirra
zua wenn ... Abar wia ischas,
wenn a hiibschi Pulla a Kharra
khauft? Hetti sii denn Aaschpruch
uffa tschenta Khrankhapflisgar?
Odar doch nu uff a Biiggsli Sar-
dilla!

Er weifl Bescheid

Pietro, der Postbeamte in dem klei-
nen siiditalienischen Dorf, in dem
man sich von der Regierung in
Rom vernachléssigt fiihlt und des-
halb kommunistisch stimmt, galt
allgemein als Eigenbrodler. Nicht

nur, daf} er sich nie in der Casa del
Popolo, dem Hauptquartier der lo-
kalen K.P. sehen lief, er war dazu
auch noch der schweigsamste Mann
im ganzen Dorf.

Wenn die anderen Dorfbewohner
ihn wegen seiner demokratischen
Neigung hinselten, so zuckte er nur
gleichmiitig die Achseln und sagte:
«Die Leute reden viel zu viel.»
Dann ging er wieder seinen Weg.
Eines Tages, als der Vertrauens-
mann der Partei aus dem nichsten
Stidtchen gerade die neuesten Mos-
kauer Richtlinien dargelegt hatte,
stellte ihn eine Gruppe aktiver Par-
teigenossen, nach der Versammlung,
auf dem Dorfplatz. Man wollte
endlich wissen, wie man mit ihm
dran war. '

Sie fithrten ihm die Grofle und
Macht der Sowjetunion und die
Schwiche der Demokratien> mit
kriftigem Stimmaufwand und hef-
tigem Verwerfen der Arme vor
Augen, und schilderten in glithen-
den Farben das — kommende —
kommunistische Paradies. Als er
noch immer schwieg, sahen sich
seine Bedringer vielsagend an und
einer meinte spottisch: «Pietro hat
die Sprache verloren, weil er eben
keine Antwort finden kann.»

«Das schon», sagte schliefllich der
wortkarge Pietro, «ich weiff nur,
daf ich als Postler schon viele, viele
Geldmandate und Pakete von Ver-
wandten, die ausgewandert sind
oder im Ausland Arbeit gefunden
haben, ausgetragen habe. Aus der
Schweiz, Deutschland, Frankreich
und den USA. Aber noch nie»; er
machte eine Pause, «solange ich
mich erinnern kann, habe ich je
ein Mandat oder ein Geschenkpaket
aus Ruflland vertragen. Das gentiigt
mir!» Julian

Bald soweit

Nachdem der Schriftsteller und Sa-
tiriker Roda Roda, einstiger Offi-
zier der Donaumonarchie, das Stiick
Der Feldherrenhiigel> geschrieben
hatte, wehrte sich ein hoher Be-
amter gegen die Auffithrung und
teilte dem Autor mit: «Solange es
ein koniglich-kaiserliches Oester-
reich gibt, wird dieses Stiick nicht
aufgefiihrt werden.»

Und RodaRoda gleichmiitig: «Ach,
das bifichen Zeit konnen wir ab-
warten.» fh

fiir den gepflegten Herrn
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